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附件一

各国政府向前线国家和其它毗邻国家

澳大利亚 

表 1

澳大利亚向前线国家提供的双边援助

1 9 8 6 , 8  7 年

澳大利亚元

安哥拉
109 000

博茨瓦纳 2 9 5  000

莫桑比克 5 637  000

坦桑尼亚联合共和国 2 87 8  000

赞比亚 4 5 7  00 0

津巴布韦 931 000

表2

澳大利亚向不算前线国家的国家提供的双^援助

澳大利亚元

莱索托 

马拉维 

斯威士兰

161 000  

483  000  

178 000
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澳大利亚向南部非洲发展协调会议捐款320 , 0 0 0 澳大利亚元，向南非黑人和 

纳米比亚人特别方案捐款1, 000 , 00 0澳大利亚元。

尼日利亚

1* 1 9 8 6年至1 9 8 7 年期间，尼日利亚联邦共和国通过其南部非洲救助基金 

向前线国家提供援助的资料如下：

㈨ 南部非洲救助基金在1 9 8 6 年向安哥拉的联合国纳米比亚专员提供一笔 

66» 9 00美元的款项，以建造和装备在安哥拉Kwanza  S u l省的cu a c ra .  Sumbe 

的联合国纳米比亚职业训练中心的一个诊所，供该地区的纳米比亚人和安哥拉人使 

用；

(b) 1 9 8 7 年初核准一笔共达300 ,  0 0 0 奈拉的款项，为博茨瓦纳和莫桑比 

克的前线国家购买食品，以及购买毯子和塑料桶供南部安哥拉流离失所的人使用。 

目前正在向前线国家分派这些物品；

⑶ 1 9 8 7 年初向南部非洲国际防卫和援助基金提供100, 0 0 0 英镑；

( d ) 上述资料并不包括向各民族解放运动提供的救助物资、奖学金和现金捐款 

等援助方式*

2 • 遵照一项关于莫桑比克援助请求的总统指示， 1 9 8 6 年 1 2 月 2 4 日向 

马普托空运了首批救助物资o 这批货运包括以下项目2 (a) 10, 000张毯子；㈨

10, 0 0條内裤；(c) 10, 0 0 0 ^ 内衣；(d) 5, 0 0 0 双棕色凡布鞋；⑷ 5, 000  

张床垫；tn  2, o o o 个炊事锅；fe) i a  0 0條浴巾 ；cw io» o o o条脸巾；⑴

4, 0 0 0 袋糖；(j) 1, 0 0 0 袋玉米；氓） 1, 0 0 0 袋豆子。

3 。第二批、也许是最后的一批货定于1 9 8 7 年 1 月6 日装运o 这批货由以 

下项目组成：（a) 1 a  000张毯子；巾） 10, 0 0條内裤 I (c) 10, 000件内衣；

(d) 5, 0 0 0 双掠色凡布鞋；⑷ 5, 0 0 0 张床垫；⑴ 2» 0 0 0 炊事锅；（g)
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i a  000条浴中；CH) 10, 00 0 #：脸巾；(i) 4, 000  袋糖；U) 10, 00 0  玉米；

(k) 1, 0 0 0 袋豆子。

4 。在尼日利亚向1 9 8 6 年6 月于法国举行的联合国制裁种族隔离会议就今 

后五年向前线国家认捐的5 千万美元一揽子援助中，限于提供首批的援助，计有达 

1千万美元的通信设备，作为首批提供的援助。

5 . 这里没有包括尼日利亚向莫桑比克除外的其它前线国家提供的不同方式 

的双边援池

美利坚合众国

1 . 美利坚合众国政府对大会1 9  8 6 年 1 2 月 8 日第4 1 X 1  9 9 号决议的 

表决弃杈，因为它坚信任何实际的援助数额都不足于防止前线国家不受南非采取的、 

或针对南非所采取的经济措施的不良影响。 此外，美国政府过去认为、现在仍然 

认为一揽子援助决不能够使这些国家克服制裁或反制裁的不良后果，而这正好是该 

决议的真正意图。

2 。美国尽管对大会第4 l y i  9 9 号决议的表决弃权，但继续向包括莱索托 

在内的前线国家提供重大经济援助。 1 9 8 6 年，美国向这些国家大约提供了

1。1 6亿美元的经济和粮食援助*

3 ^ 莱索托在1 9 8 6 年从美国大约获得1,3.00万美元的经济和稂食援助，

1 9 8 7 年和1 9 8 8年计划的数额相同。

4 • 美国政府正在帮助莱索托政府将自给农业转变成一个商业性、面向市场的 

部门，帮助建立以农业为基础的轻工业，并协助莱索托政府使教育制度更适合发展 

需要。 •农业和教育部门的改进目的在于促进一个更能够自力更生的经济和减少 

对南非的依赖》

5 • 以下是美国政府目前在莱索托进行的援助项目：
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计划总费用（百万美元）

⑴农业生产和体制支助

通I 大生产和销售援助和加强 

农业研究及训练，增加小规模农 

民的农业生产

(2) 基本教育和非正式教育 

改进初级教育和管理训练

6 。美国政府的区域项目“ 防止儿童传染病” 帮助增加1岁至5岁儿童的免疫 

人数，使全国免疫人数超过56% , 并且在扫除麻疹以及卫生宣传方面提供援助。

7 。美国的粮食援助支持以工换粮项目，这些项目帮助修建农村道路，土壤和 

养护工程以及诸如养鱼塘等生利项目。 粮食援助又帮助提供补充营养品和母亲 

及儿童保健站方面的营养教育。 1 9 8 7 年和1 9 8 8 年的粮食援助数额估计各 

为 3 4 0 万美元和2 8 0 万美元>

26. 1

25。7
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附件二

联合国各组织向前线国家和其他毗邻国家提供的援助 

贸发会议，关贸总协定国际贸易中心

贸发会议/ 关贸总协定国际贸易中心目前正与莱索托政府在贸易促进领域的三 

个技术援助方面进行合作。 这些项目如下： .

( a ) 甶联合国开发计划署（开发计划署）资助的贸易促进方面的技术合作;

( b ) 出口资金供应办法的拟订和规章制度化，田开发计划署供资；

( O 由挪威政府供资的贸易促进。

联合国难民事务高级专员办事处

1 . 在非洲统一组织（非统组织）和一些非洲国家的合作下，进行了一个紧急 

的重新安置方案，使南非难民能够从某些前线国家撤退o

2 . 在联合国难民事务高级专员办事处的总都成立了一个工作队，在办事处的 

外地办事处卷与制订应急计划，以应付可能发生的任何大规模难民入境情况。

3 . 难民专员办事处和联合国系统正在与非统组织合作，筹备召开一次关于南 

都非洲难民和流离失所人士的状况的国际会议。

4 . 除了来自南非的难民外，该地区的不稳定产生了其他的难民情况，例如在 

莫桑比克，有数千名内部流离失所的人，而大约有五十万的人向邻国寻求庇护。为 

了应付这种情况，难民专员办事处在马拉维开设了一个办事处，加强它在该区域其 

他国家的办事处并提高向这些难民的援助水平。如情况需要，难民专员办事处尽其 

所能协助自愿返国。 高级专员发出一项特别呼吁，要求大家捐款协助从马拉维回 

国的莫桑比克人。


